
反省 

當耶穌基督的光照進你的生命時，你是接待祂，還是拒絕祂？  

 

禱告 

主，感謝祢成為我們生命的光，讓我們不再在黑暗裡走，能跟從祢生命的

光行走。我們更感謝祢賜我們權柄，作袮的兒女。求祢加我們的力量，幫

助和引導我們每一天緊緊的跟隨袮，為袮而活。 

 

詩歌 

《Longing for light 求主作我光》 
Text & Music : Bernadette Farrell  中文譯詞版權屬基督教文藝出版社 

https://youtu.be/5msuHeB8Ljs 

Longing for light, we wait in darkness. 期盼亮光，黑暗中等待， 

Longing for truth, we turn to you. 我們回轉，真理尋索； 

Make us your own, your holy people, 求主納作祢聖潔子民： 

light for the world to see. 世人看見之光。 

 

Refrain: 副歌: Christ, be our light! 基督真光， 

Shine in our hearts. 照徹我心， 

Shine through the darkness. 驅散諸幽暗。 

Christ, be our light! 基督真光， 

Shine in your church gathered today. 今來照耀屬祢教會。 

 

Longing for peace, our world is troubled. 期盼平安，世局滿憂疑， 

Longing for hope, many despair. 絕望困境怎得希望？ 

Your word alone has pow'r to save us. 惟主話語展大能拯救， 

Make us your living voice. (Refrain) 差我傳主之聲！(副歌) 

 

Longing for food, many are hungry. 期盼糧食，多處有飢民， 

Longing for water, many still thirst. 疲乏、乾涸，渴慕糧、水； 



Make us your bread, broken for others, 如餅擘開，主用以分享， 

shared until all are fed. (Refrain) 藉我使人飽足。(副歌) 

 

Longing for shelter, many are homeless. 期盼居所，多人無溫暖， 

Longing for warmth, many are cold. 獨自流浪，家在何處？ 

Make us your building, sheltering others, 願主用我作蔭蔽居所： 

walls made of living stone. Refrain 活石建築之宮。(副歌) 

 

Many the gifts, many the people, 主賜我眾豐盛的恩賜， 

many the hearts that yearn to belong. 多人渴望心有所屬！ 

Let us be servants to one another, 願主使用彼此作僕人， 

making your kingdom come. (Refrain) 使主國度來臨。(副歌) 
 

 


